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All Parkside tools and the chargers PLGK 12 A1/A2/A3/B2/6.0 A1/PDSLG 12 A1 of the X12V Team
series are compatible with the PAPK 12 A1/A2/A3/B1/B3/C1/D1/2.5 A1/5.0 A1 battery pack.

2 Ah 2 Ah 2,5 Ah 4 Ah 5 Ah
Charaing fi Battery pack ~ Battery pack Battery pack Battery pack Battery pack
ArONGAMES  pAPK 12 A1 PAPK 12 A2/A3  PAPK12C1  PAPK12B1/B3  PAPK 12 DI
PAPK 12 2.5 A1l PAPK 12 5.0 A1*
max. 2.4 A
Charger 60 min 60 min 80 min 120 min 150 min
PLGK 12 A1/A2/A3
max. 4.5 A
Charger 60 min 45 min 55 min 60 min 80 min
PLGK 12 B2
max. 4,5 A
Charger 60 min 45 min 55 min 60 min 80 min
PDSLG 12 Al
max. 6,0 A
Charger 60 min 45 min 55 min 60 min 70 */ 80 min

PLGK 12 6.0 Al
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Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany
produkt charakteryzuje sie wysokq jakosciq.
Instrukcja obstugi stanowi cze$é niniejszego pro-
duktu. Zawiera ona wazne informacje na temat
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu zapoznaij sie
ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi obstugi
i bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowad wy-
tqcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz
w podanym zakresie zastosowan. Przekazujgc
produkt osobie trzeciej, dotqcz do niego réwniez
catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem
Urzqdzenie nadaije sig do:

® wiercenia udarowego w cegle, betonie
i kamieniu

® kucia w betonie, kamieniu i tynku

® wiercenia/przykrecania w kamieniu, drewnie
i metalu

Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje urzqdzenia
traktowane sq jako niezgodne z przeznaczeniem

i niosq ze sobq powazne niebezpieczerstwo
wypadku.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za szkody powstate w wyniku uzycia urzqdzenia
w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.
Urzqdzenie nie jest przeznaczone do zastosowan
komercyjnych.

Przedstawione komponenty
@ Przetqcznik wyboru funkdii

@ Przycisk odblokowania przetqcznika wyboru
funkeii

© Przetgcznik kierunku obrotéw

O Wiqcznik/wytgcznik

© Akumulator®

O Dioda LED akumulatora

@ Przycisk odblokowania akumulatora

O Lampka robocza LED
O Nakladka przeciwpytowa

@ Uchwyt narzedziowy

2 PL

® Uchwyt wiertarski samozaciskowy
® Uchwyt szybkomocujgcy
® Koncdwki wkretakowe
@ Wiertto SDS
® Wiertto do drewna
D tadowarka™*
* ZESTAW NIE OBEJMUJE AKUMULATORA
| tADOWARKI
Zakres dostawy
1 12 V akumulatorowa wiertarka udarowa

1 dwutulejowy uchwyt szybkomocujgcy 10 mm
z uchwytem SDS

2 wiertto z uchwytem SDS, 6 mm, 8 mm

2 wiertto do drewna, 3 mm, 5 mm

4 koncéwki wkretakowe 50 mm, SL5, PH2, PH1, T25
1 walizka

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne
Napigcie znamionowe 12 V === (prqd staty)

Predko$é¢ obrotowa na biegu jatowym  n
0-900 min’

Liczba uderzen

[¢]

0-6575 min’

Energia udaru ok. 1,1 dzula

Maks. $rednica
wiercenia 10 mm dla metalu
13 mm dla betonu

13 mm dla drewna

Urzqdzenie jest czesciq serii [X/2stemd marki
Parkside i moze by¢ zasilane akumulatorami

serii marki Parkside.
Akumulatory serii marki Parkside mogq

by¢ tadowane tylko za pomocq fadowarek serii

marki Parkside.

Zalecamy uzytkowanie tego urzqdzenia wytqcznie
z ponizszymi akumulatorami:

PAPK 12 A1/A2/A3/B1/B3/C1/D1/

PAPK 12 2.5/5.0 Al.

PBHAP 12 Al
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Zalecamy tadowanie tych akumulatoréw

za pomocq ponizszych tadowarek:

PLGK 12 A1/A2/A3/B2/PLGK 12 6.0 A1/
PDSLG 12 Al.

Warto$éé emisji hatasu

Warto$é pomiarowa hatasu ustalona zgodnie

z normg EN 62841. Skorygowany wspétczynni-
kiem A poziom hatasu elektronarzedzia wynosi

z reguty:
Wiercenie z udarem
Poziom ciénienia akustycznego L, = 92,6 dB

Niepewno$éé pomiaréw K,= 3 dB
Poziom mocy akustycznej L, =100,6 dB
Niepewnosé pomiaréw K= 3 dB

Nos$ ochronniki stuchu!

Warto$é catkowita drgan

Catkowite wartoéci drgar (suma wektoréw trzech
kierunkéw) ustalone zgodnie z normg EN 62841:
Uchwyt przedni a

h(HD)

Uy e = 8,166 m/s? K =1,5m/s?
tylny uchwyt o) = 4,382 m/s, K= 1,5 m/s?
OhicHeq) 9,156 m/s?, K=1,5m/s?

> Podane w fej instrukciji tgczne warfosci drgan
oraz warfoéci emisji hatasu zostaty zmierzone
znormalizowang mefodg pomiaru i mogg
zostaé wykorzystane do poréwnania jednego
elekironarzedzia z innym.

> Podane fqczne wartoéci drgan oraz wartosci
emisji hatasu mogqg postuzy¢ takze do wstep-
nej oceny stopnia narazenia.

/\ OSTRZEZENIE!

> Emisje drgan i hatasu w trakcie korzystania
z elektronarzedzia mogq réznié sie od poda-
nych wartoéci, zaleznie od sposobu uzytko-
wania elekironarzedzia, a w szczegélnosci
od rodzaju obrabianego przedmiotu.

PBHAP 12 Al

=4,391 m/s?, K=1,5m/s?

/\ OSTRZEZENIE!

> Konieczne jest ustanowienie $rodkéw bezpie-
czefistwa w celu ochrony operatora w opar-
ciu o oszacowanie obcigzenia wibracjami
podczas rzeczywistych warunkéw uzytkowa-
nia (nalezy przy tym uwzglednié¢ wszystkie
czesci cyklu pracy na przyktad czasy, przez
jakie elekironarzedzie pozostaje wytgczone
oraz takie, w ktérych jest ono wprawdzie
wigczone, ale pracuje bez obcigzenial).

Ogolne wskazowki
bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpieczen-
stwa, instrukcje, zapoznaj sie z ilustracjami
oraz danymi technicznymi dotyczgcymi tego
elekironarzedzia. Nieprzestrzeganie poniz-
szych instrukcji moze byé przyczyng porazenia
pradem elekirycznym, pozaru i/lub cigzkich
obrazen ciafa.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz
instrukcje nalezy zachowa¢ do pézniejszego
wykorzystania.

Uzyte we wskazéwkach bezpieczenstwa pojecie
Jelektronarzedzie” dotyczy elektronarzedzi zasila-
nych z sieci (przez kabel zasilajgey) oraz elektro-

n
A

a

arzedzi zasilanych akumulatorami (bez kabla
asilajgcego).

. Bezpieczenstwo na stanowisku
pracy
Utrzymuj stanowisko pracy w czystosci i dbaj
o jego dobre oéwietlenie. Nieporzqdek i nie-
dostateczne o$wietlenie mogq byé przyczyng
wypadkéw.

Nigdy nie uzywaj elekironarzedzia w miejscu
zagrozonym wybuchem, w ktérym znajdujq
sie fatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Elekiro-
narzedzia wytwarzajq iskry, ktére mogq spo-
wodowaé zapton pytu lub oparéw.

PL 3



//l PARKSIDE

PERFORMANCE

c)

a

b

C

d

e

f

W czasie uzytkowania elektronarzedzia
zwréé uwage na to, aby w poblizu nie prze-
bywaty dzieci ani zadne inne osoby. W przy-
padku odwrécenia uwagi od pracy mozesz
straci¢ kontrole nad elektronarzedziem.

Bezpieczenstwo elekiryczne

Wiyk potgczeniowy elekironarzedzia musi
pasowaé do gniazda zasilania. Dokonywanie
zmian we wiyku jest zabronione. Nigdy nie
uzywaj przejsciéwek w potgczeniu z elekiro-
narzedziami posiadajgcymi uziemienie. Ory-
ginalne wtyki oraz pasujgce do nich gniazda
zasilania zmniejszajq ryzyko porazenia prg-
dem elektrycznym.

Unikaj kontaktu ciata z uziemionymi przed-
miotami, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
lub lodéwki. Gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione, istnieje zwiekszone ryzyko porazenia
prqdem elektrycznym.

Nigdy nie narazaj elektronarzedzia na dzia-
tanie deszczu i wilgoci. Przedostanie sig wody
do wnetrza elekironarzedzia zwigksza ryzyko
porazenia prqgdem elekirycznym.

Nigdy nie chwytaj za kabel zasilajgcy, np.

w celu przeniesienia bqdZ zawieszenia elek-
tronarzedzia lub wyciggnigcia wtyku z gniaz-
da zasilania. Trzymaj kabel zasilajgcy z dala
od zrédet cieptq, oleju, ostrych krawedzi lub
poruszajqcych sie czesci urzqdzenia. Uszko-
dzone lub splatane kable zasilajgce zwiekszajq
ryzyko porazenia prqgdem elektrycznym.
Podczas pracy z elekironarzedziem na ze-
wnqtrz pomieszczen stosuj wytqcznie prze-
dtuzacze, ktére sq dopuszczone réwniez do
uzytku na zewngtrz. Stosowanie przedtuzacza
przystosowanego do pracy na zewngtrz po-
mieszczen zmniejsza ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

Jesli nie da sig unikngé pracy z elektronarze-
dziem w wilgotnym otoczeniu, zastosuj wy-
tqcznik réznicowoprgdowy. Zastosowanie
wytgcznika réznicowoprgdowego zmniejsza
ryzyko porazenia prqgdem elekirycznym.

PL

3. Bezpieczernstwo oséb

a) Zawsze zachowuj ostroznosé i uwazaj na to,

b

C

d

e

co robisz, zachowujqc podczas pracy z elek-
tronarzedziem zasady zdrowego rozsqdku.
Nie korzystaj z elektronarzedzia w przypad-
ku przemeczenia, pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekéw. Nawet chwila nieuwagi
podczas korzystania z elektronarzedzia moze
spowodowad powazne obrazenia ciata.

No$ érodki ochrony indywidualnej i zawsze
okulary ochronne. Noszenie $rodkéw ochrony
indywidualnej, np. maski przeciwpytowej, anty-
poslizgowego obuwia roboczego, kasku lub
ochronnikéw stuchu, w zaleznosci od rodzaju

i zastosowania elektronarzedzia, zmniejsza
ryzyko odniesienia obrazen.

Unikaj sytuacji prowadzqgcych do przypadko-
wego uruchomienia urzqdzenia. Przed pod-
tgczeniem do zasilania sieciowego i/lub
akumulatora, chwyceniem bgdz przeniesie-
niem urzqdzenia upewnij sig, ze elekirona-
rzedzie jest wytqczone. Trzymanie palca na
wyltqczniku w trakcie przenoszenia elektrona-
rzedzia lub podigczenie elekironarzedzia do
zasilania z wciénigtym juz wytgcznikiem moze
doprowadzi¢ do wypadku.

Przed wigczeniem elektronarzedzia usun
wszystkie przyrzqdy nastawcze lub klucze.
Narzedzie lub klucz pozostawiony w obracajg-
cej sie czedci elekironarzedzia moze spowodo-
wad obrazenia ciata.

Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaj

o utrzymanie stabilnej postawy i przez caty
czas utrzymuj réwnowage. Dzieki temu mozna
lepiej kontrolowaé elektronarzedzie w przypad-
ku nieoczekiwanych sytuacii.

No$ odpowiedniq odziez. Nie no$ luznych
ubran ani bizuterii. Whosy i odziez trzymaj

z dala od poruszajqgcych sie czeséci urzqdze-
nia. Poruszajqce sie czesci urzqdzenia mogq
pochwyci¢ luzng, odstajgcq odziez, bizuterie
lub dugie wiosy.

PBHAP 12 A1
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g) Jezeli mozliwe jest podiqgczenie odciggu

i zbiornika pytu, nalezy je podtqczy¢ i uzy-
waé w prawidtowy sposéb.

Zastosowanie odciggu pylowego moze zmniej-
szyé zagrozenia zwigzane z zapyleniem.

Nie ulegaj ztudnemu poczuciu bezpieczef-
stwa i nie ignoruj zasad bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi, nawet jesli po wielokrotnym
korzystaniu znasz elektronarzedzie. Nieuwa-
ga moze w ciggu utamkéw sekund staé sie
przyczynq powaznych obrazen.

Uzytkowanie i obstuga elektro-
narzedzia

Nie przecigzaj elekironarzedzia. Elekirona-
rzedzia uzywaj zawsze do icisle okreslone-
go zakresu zastosowania. Z odpowiednim
elekironarzedziem pracuije sig lepiej i bezpiecz-
niej w podanym zakresie mocy.

Nie uzywaj elekironarzedzia z uszkodzonym
wytqgcznikiem. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wigczyé ani wylqczy¢, stanowi zagroze-
nie i musi zostaé niezwlocznie naprawione.
Przed dokonaniem ustawien urzqdzenia,
wymiang narzedzi roboczych lub odtozeniem
elektronarzedzia wyciqgnij wtyk z gniazda
zasilania i/lub wyjmij akumulator. Taki $rodek
ostroznosci uniemozliwi przypadkowe urucho-
mienie elektronarzedzia.

Nieuzywane elekironarzedzia przechowuj
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie po-
zwalaj na uzywanie elektronarzedzia przez
osoby, ktére nie wiedzq, jak sie z nim obcho-
dzi¢ lub nie przeczytaty niniejszych instrukei.
Elektronarzedzia w rekach niedoswiadczonych
oséb stanowig duze zagrozenie.

Elektronarzedzia i narzedzia robocze wyma-
gajq starannej pielegnacji. Sprawdz, czy
ruchome elementy dziatajq prawidtowo i nie
blokujq sie, czy zaden z elementéw nie pekt
lub nie jest uszkodzony w stopniu uniemozli-
wiajgcym prawidtowe dziatanie elektrona-
rzedzia. Przed zastosowaniem elektronarze-
dzia zleé¢ naprawe uszkodzonych czeici.
Przyczyng wielu wypadkéw z elekironarzedzia-
mi jest ich niewtasciwa konserwacia.

PBHAP 12 Al

Dbaij o to, aby narzedzia skrawajgce byty
ostre i czyste. Zadbane narzedzia skrawajqgce
z ostrymi ostrzami rzadziej sig blokujq i pozwa-
lajq sie lepiej prowadzié.

Korzystaj z elektronarzedzia, narzedzi
roboczych itd. zgodnie z tymi instrukcjami.
Uwzgledniaj przy tym warunki pracy i wyko-
nywanq czynnoéé. Uzywanie elektronarzedzi
do celdw innych niz przewiduije to ich przezna-
czenie moze doprowadzié do niebezpiecznych
sytuacii.

Uchwyty i chwyty utrzymuj w czystosci, w sta-
nie suchym, wolne od olejéw i smaréw. Sliskie
uchwyty oraz powierzchnie chwytne nie dajq
gwarancji bezpiecznej obstugi i kontroli elektro-
narzedzia w trudnych do przewidzenia sytu-
acjach.

Stosowanie i obstuga narzedzia
akumulatorowego

Akumulatory taduj wytqgcznie za pomocq
tadowarek zalecanych przez producenta.
Uzywanie tadowarki do tadowania akumulato-
réw innych niz te, do ktérych jest ona przewi-
dziana, stwarza zagrozenie pozarowe.
Uzywaj zawsze akumulatoréw przewidzia-
nych dla okreslonego elektronarzedzia. Uzy-
wanie innych akumulatoréw moze doprowadzi¢
do obrazen i niebezpieczenstwa pozaru.

Nieuzywany akumulator przechowuj z dala
od spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwoz-
dzi, $rub lub innych drobnych metalowych
przedmiotéw, ktére mogtyby powodowaé
zwarcie stykéw. Zwarcie miedzy stykami aku-
mulatora moze spowodowaé oparzenia lub
pozar.

W przypadku nieprawidtowego uzytkowania
akumulatora moze wydostaé sig z niego
ciecz. Unikaj kontaktu z tq cieczg. W razie
przypadkowego kontaktu przemyj dotknigte
miejsce wodqg. W przypadku przedostania sie
cieczy do oczu skorzystaj z pomocy lekarza.
Wydostajqgca sig z akumulatora ciecz moze
powodowa¢ podraznienia skéry lub poparze-
nia.

PL 5
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e) Nie wolno uzywaé uszkodzonego lub zmody-
fikowanego akumulatora. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory mogq zachowy-
waé sie nieprzewidywalnie i doprowadzié¢ do
pozaru, eksplozji lub obrazen.

f) Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie
ognia lub wysokiej temperatury. Ogien lub
temperatury powyzej 130°C (265°F) mogq
spowodowad wybuch.

Przestrzegaj wszystkich instrukeji dotyczg-
cych tadowania i nigdy nie taduj akumulato-
ra lub narzedzia akumulatorowego poza
zakresem temperatur wskazanym w instrukeji
obstugi. Niewtasciwe tadowanie lub tadowanie
poza dopuszczonym zakresem temperatur
moze spowodowaé zniszczenie akumulatora
oraz zwigkszyé zagrozenie pozarowe.

PRZESTROGA! NIEBEZPIECZENSTWO
WYBUCHU! Nigdy nie taduj baterii
jednorazowych.

7% K
max. 50 Chron akumulator

przed wysokq temperaturg, np. przed
ciggtym dziataniem promieni stonecznych,
ognia, wody i wilgoci. Niebezpieczeristwo
wybuchu.

9

6. Serwis

a) Naprawy urzqdzenia powierzaj zawsze
wykwalifikowanemu specjaliscie i uzywaj
tylko oryginalnych czesci zamiennych.
Zapewni to bezpieczenistwo uzytkowania
elektronarzedzia.

b

Nigdy nie wolno serwisowaé uszkodzonych
akumulatoréw. Kazde serwisowanie akumula-
toréw powinno by¢ przeprowadzane wytgcznie
przez producenta lub autoryzowany punkt
serwisowy.

Wskazéwki bezpieczenstwa dla
miotéw

1) Wskazéwki bezpieczenstwa
dotyczqgce wszystkich prac

a) 42\ Nos ochronniki stuchu.
( | Narazenie na hatas moze powodo-
. utrate stuchu.

b

Korzystaj z dodatkowych uchwytéw, jesli sq
one dostarczane w zestawie z elektronarze-
dziem. Utrata kontroli moze by¢ przyczyng
obrazen.

c) Podczas prac, w ktérych narzedzie wiertarskie
lub $ruby mogq natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wiasny kabel zasilajgcy,
trzymaj urzqdzenie zawsze za izolowane
uchwyty. Kontakt z przewodem pod napieciem
moze spowodowaé przejécie napiecia réwniez
na metalowe elementy urzqdzenia i porazenie
pradem elektrycznym.

2) Wskazéwki bezpieczenstwa przy
stosowaniu dlugich wiertet z mto-
towiertarkami

Wiercenie nalezy zawsze rozpoczynaé przy
niskiej predkosci obrotowej oraz gdy narze-
dzie wiertarskie styka sig¢ z obrabianym
przedmiotem. Przy wyzszych predkosciach
obrotowych wiertto moze sie lekko wygina,
iesli swobodnie sie obraca bez kontaktu z obra-
bianym przedmiotem, co moze prowadzi¢ do
obrazer ciata.

a

b

Nie wywieraj nadmiernego nacisku i tylko

w kierunku wzdtuznym na narzedzie wiertar-
skie. Wiertta mogq sie wyginac i wskutek tego
tamaé lub prowadzi¢ do utraty kontroli nad
urzqdzeniem i obrazen.

| Noé maske przeciwpytowq.

/\ OSTRZEZENIE! TOKSYCZNE PYLY!

> Podczas obrébki materiatéw mogqg powsta-
wad szkodliwe/toksyczne pyly, stanowigce
zagrozenie dla zdrowia operatora lub oséb
znajdujgeych sig w poblizu.
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| No$ okulary ochronne.

UWAGA PRZEWODY! NIEBEZPIECZEN.-
STWO!

Podczas pracy przy uzyciu elekironarzedzia
upewnij sie, ze nie ma zagrozenia natrafienia
na przewody elekiryczne, gazowe lub wodno-
-kanalizacyjne. Przed wykonaniem wiercenia
lub kucia w $cianie sprawdz powierzchnig
przyrzqdem do wykrywania przewodéw.

Oryginalne akcesoria / urzqdzenia
dodatkowe

B Uzywaj wylqcznie akcesoriéw i osprzetu dodat-

kowego, kidre zostaty wymienione w instrukgii
obstugi lub ktérych uchwyt jest kompatybilny
z urzqdzeniem.

/\ OSTRZEZENIE!

>

Nie uzywaj akcesoriéw, ktére nie zostaly
zalecone przez firme PARKSIDE. Moze to
spowodowa¢ porazenie prgdem elekirycz-
nym i pozar.

Przed uruchomieniem

tadowanie akumulatora

/\ PRZESTROGA!

>

Przed wyjeciem lub wlozeniem akumulatora
@ do tadowarki wyciggaj zawsze wiyk
sieciowy z gniazda zasilania.

/\ OSTRZEZENIE!

> Przed uruchomieniem nalezy natadowaé aku-

* & o o

mulator - naijlepiej catkowicie. Akumulator
litowo-jonowy mozna tadowaé w kazdej
chwili i nie bedzie to miato zadnego wptywu
na jego zywotnosé. Przerwanie procesu fado-
wania nie jest szkodliwe dla akumulatora.
Nigdy nie taduj akumulatora, jesli temperatura
otoczenia jest nizsza niz 10°C lub wyzsza
niz 40°C. W przypadku diuzszego przecho-
wywania akumulatora litowojonowego nalezy
regularnie kontrolowaé jego stan natadowania.
Optymalny stan natadowania wynosi pomie-
dzy 50% a 80%. Miejsce przechowywania
powinno by¢ suche i chtodne, z temperaturg
otoczenia migdzy 0°C a 50°C.

Zalecany zakres temperatur otoczenia dla

zastosowania z narzedziami i akumulatorami
wynosi od -5°C do 50°C.

W razie potrzeby wyjmij akumulator z obudowy.
Wiéz akumulator @ w tadowarke @.
W16z wiyk sieciowy do gniazda zasilania.

Po zakoniczeniu procesu fadowania odtgcz
tadowarke (@ od sieci elekiryczne;.

¢ Wyciggnij akumulator @ z fadowarki (®.

Miedzy kolejnymi tadowaniami zawsze
wytgczaj fadowarke na co najmniej 15 minut.
W tym celu wyciggnij wiyk sieciowy.

Sprawdzanie stanu natadowania
akumulatora

Stan lub pozostaty poziom natadowania jest

> Przestrzegaj wskazéwek bezpieczenstwa i
wskazéwek tadowania oraz prawidtowego
uzytkowania, podanych w instrukeji obstugi
akumulatora i tadowarki serii m
Szczegdtowy opis procesu fadowania oraz
inne informacje znajdujq sie¢ w osobnej
instrukeji obstugi.

PBHAP 12 Al

wyswietlany przy wigczonym urzqdzeniu na dio-
dzie LED akumulatora @ w nastepujqcy sposéb:
CZERWONY/POMARANCZOWY/ZIELONY =
maksymalny poziom natadowania
CZERWONY/POMARANCZOWY = sredni
poziom natadowania

CZERWONY = niski poziom natadowania -

nataduj akumulator

PL 7
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Wktadanie/wyjmowanie akumula-
tora z urzgdzenia

Wktadanie akumulatora

¢ Przesun przetqcznik kierunku obrotéw @
w potozenie srodkowe (blokada). Pozwd|,
aby akumulator @ zatrzasngt sie w uchwycie.

Wyjmowanie akumulatora
4 Nacisnij przycisk odblokowania @ i wyjmij
akumulator @.

Uruchamianie

> Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. konserwacja, zmiana
narzedzia itd.) oraz przed jego transportem
i przechowaniem ustaw przetqcznik kierunku
obrotéw @ w potozeniu $rodkowym.
W przypadku niezamierzonego nacisnigcia
wigcznika/wytgcznika @ istnieje niebezpie-
czefistwo obrazen.

Wybér narzedzia

B Do wiercenia udarowego wymagane jest
narzedzie robocze SDS-Plus, takie jak wiertto
SDS @.

B Do wiercenia bez udaru w drewnie, metalu,
ceramice i tworzywach sztucznych, mozna
uzyé odpowiedniego narzedzia roboczego
SDS-Plus, narzedzia roboczego z chwytem
szesciokgtnym lub chwytem okrggtym.

B Do wkrecania uzywaj koAcéwek wkretakowych
®, ktére sq wktadane przez uchwyt szybkomo-
cujgcy ®.

Zmiana narzedzia

B Za pomocq uchwytu narzedziowego @ mozna
tatwo i wygodnie zmienia¢ narzedzie robocze
bez korzystania z dodatkowych narzedzi.

B Narzedzie robocze SDS-Plus porusza sig swo-
bodnie odpowiednio do zastosowanego syste-
mu. Powoduje to bicie podczas pracy na biegu
jatowym. Nie ma to wplywu na doktadno$é
oftworu, poniewaz w czasie wiercenia wiertto
samo sie centruje.

8 PL

B Nakiadka przeciwpytowa @ w duzej mierze
zapobiega przedostawaniu sig kurzu do
uchwytu narzedziowego ) podczas pracy.
Podczas wkitadania narzedzia uwazaj na o,
aby nie uszkodzi¢ naktadki przeciwpylowe| @.

> Uszkodzong naktadke przeciwpytowqg @
nalezy natychmiast wymieni¢. Zalecamy
Zzlecenie tej czynnosci w serwisie.

Wktadanie narzedzia SDS / uchwytu
szybkomocujacego

/\ OSTRZEZENIE!
> () Nie uzywaj uchwytu szybkomocujgcego
@® w trybie wiercenia udarowego lub

w trybie skuwanial

4 Umiesé narzedzie ruchem obrotowym w uchwy-
cie narzedziowym (O, az ustyszysz jego zatrza-
$niecie.

4 Pociggajqc za narzedzie sprawdz, czy zamoco-
wanie jest prawidtowe. Ze wzgledu na wymage-
nia systemowe narzedzie ma luz promieniowy.

Wyjmowanie narzedzia SDS

4 Pociqggnij uchwyt wiertarski samozaciskowy @
do tytu i wyjmij narzedzie robocze.

Obstuga

Przetgcznik wyboru funkeji

4 Naciénij i przytrzymaj przycisk odblokowania @
przetgcznika wyboru funkcji @. Obréé przetqez-
nik wyboru funkcji @ w taki sposéb, aby dany
symbol zablokowat sie przy symbolu strzatki:

Funkcja Symbol

A

Wiercenie/wkrecanie

Skuwanie

Wiercenie z udarem

>
s5 ;\i
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Ustawienie kierunku obrotéow

> Przefqcznik wyboru funkcji @ przetqczaj wy-
tgcznie po zatrzymaniu sie elekironarzedzia.

B Za pomocq przetqcznika kierunku obrotéw @
mozna zmieniaé kierunek obrotéw elektronarze-
dzia. Przy wcisnietym wigczniku/wytgczniku @
nie jest to jednak mozliwe.

Obroty w prawo
4 Do wiercenia i wkrecania $rub naciénij przetgcz-
nik kierunku obrotéw € az do oporu w lewo.

Obroty w lewo

¢ W celu odkrecania lub wykrecania érub i nakre-
tek nacisnij przetgcznik kierunku obrotéw @
do oporu w prawo.

Wiqczanie/wytaczanie

Wiqczanie
4 W celu uruchomienia elekironarzedzia naciénij
wigcznik/wytqcznik @ i przytrzymaj wciéniety.

B Lampka robocza LED @ $wieci przy lekko lub
w petni wciénietym wigczniku/wytgczniku @,
oéwietlajgc w ten sposéb strefe roboczq przy
stabym oéwietleniu otoczenia.

Wytaczanie
¢ Aby wylqczyé urzqdzenie, nalezy zwolnié
wiqcznik/wytgcznik @.

B Przy niskich temperaturach elektronarzedzie
osigga swojq petng wydajnoéé/moc udaru
dopiero po pewnym czasie.

B W celu zaoszczedzenia energii wigczaj elekiro-
narzedzie tylko wtedy, gdy z niego korzystasz.

Ustawianie predkosci obrotowej /
udaru

B Predkoéé obrotowq/udar wigczonego elekiro-
narzedzia mozna regulowa¢ bezstopniowo
w zaleznoéci od tego, jak daleko zostanie
weiéniety wigcznik/wytgcznik @.
Lekkie nacisnigcie wigcznika/wytqcznika @
powoduje niskg predkos¢ obrotowq / udar.
Wraz ze wzrostem sity nacisku na przycisk,
predko$¢ obrotowa / udar zwigksza sie.

PBHAP 12 Al

Hamulec wybiegu

B Po zwolnieniu wigcznika/wylqcznika @ uchwyt
wiertarski zostaje wyhamowany zapobiegajac
w ten sposéb wybiegowi narzedzia roboczego.

Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
A OBRAZEN! Przed rozpoczeciem

wszelkich prac przy urzqgdzeniu nale-

zy je wytaczyé¢ i wyjaé akumulator.

B Miotowiertarka akumulatorowa nie wymaga
konserwacii.

B Urzqdzenie musi byé zawsze czyste, suche i
niezabrudzone olejem ani smarem.

B Do czyszczenia obudowy uzywaj suchej
szmatki. Nigdy nie uzywaj benzyny, rozpusz-
czalnikéw ani $rodkéw myjqcych, niszczqcych
tworzywo sztuczne.

Utylizacja
Urzadzen elekirycznych

nie wolno wyrzucaé razem
z odpadami domowymil

Widoczny obok symbol przekreslone-
go pojemnika na kétkach na $mieci oznacza, ze
urzgdzenie to podlega postanowieniom dyrektywy
2012/19/EU. Dyrektywa ta stanowi, ze zuzytego
urzqdzenia nie wolno wyrzucaé wraz ze zwyklymi
odpadami domowymi, lecz nalezy je odda¢ do
wyspecjalizowanych punktéw zbiérki odpadéw,
centréw recyklingu lub zaktadéw utylizacji odpa-
déw.

Utylizacja jest dla uzytkownika bezptatna.
Chron $rodowisko i usuwaj odpady w prawi-
dtowy sposéb.

Zuzyty sprzet moze mieé szkodliwy wplyw na
$rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng
zawarto$¢ niebezpiecznych substancii, mieszanin
oraz czeéci skladowych. Gospodarstwo domowe
spetnia waznq role w przyczynianiu sie do ponow-
nego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w tym
recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztal-
tuje sig postawy, ktére wplywaijq na zachowanie
wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko
naturalne.
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Jesli stare urzqdzenie zawiera dane osobowe,
uzytkownik jest odpowiedzialny za ich usuniecie
przed zwrotem urzqdzenia.

Jedli jest to mozliwe bez niszczenia starego urzg-
dzenia, przed oddaniem go do utylizaciji nalezy
wyijaé z niego zuzyte baterie lub akumulatory i
przekazaé je do oddzielnego punktu zbisrki.

W przypadku zainstalowanych na state akumu-
latoréw, przekazujge do utylizacji nalezy zwrécié
uwage, ze urzqdzenie zawiera wbudowany aku-
mulator.

Informacje na temat mozliwosci utyli-
zacji wystuzonego urzqdzenia mozna
uzyskaé w urzedzie gminy lub miasta.

Opakowanie urzqdzenia wykonane
jest z materiatéw przyjaznych dla
$rodowiska naturalnego, ktére mozna
odda¢ w lokalnych punktach zbiérki.

Opakowania nalezy utylizowaé w
sposéb przyjazny dla srodowiska.
Przestrzega¢ oznaczeri na réznych
materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby utylizuj je zgodnie z zasadami segregaciji
odpadéw. Materiaty opakowaniowe sq oznaczone
skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujacy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura,
80-98: kompozyty.

> 9w

Gwarancja
KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie!

To urzqdzenie objete jest 5-letniq gwarancjq,
liczqc od daty zakupu. Akumulatory serii X12V

i X20V Team, o ile wchodzq w zakres dostawy,
obijete sq 3-letniq gwarancjq od daty zakupu.

W przypadku stwierdzenia wad tego produktu
masz gwarantowane ustawowo prawa, ktérych
mozesz dochodzi¢ od sprzedawcy. Opisane poni-
zej warunki gwarancii nie ograniczajq tych praw.

Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowaé paragon. Jest on wymagany
jako dowdd zakupu.

10 PL

Jezeli w ciqgu pieciu lat od daty zakupu produktu
vjawni sig w nim wada materiatowa lub produk-
cyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania
nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy
lub zwrécimy kwote odpowiadajqcq jego cenie
zakupu. Warunkiem spetnienia tego $wiadczenia
gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie tego
piecioletniego okresu uszkodzonego urzqdzenia
wraz z dowodem zakupu (paragonem) oraz krét-
kim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, ofrzymasz
z powrotem naprawiony lub nowy produkt. Zgodnie
z art. 581 §1 polskiego kodeksu cywilnego wraz

z wy-mianq produktu lub jego istotnej czesci rozpo-
czyna sig nowy okres gwarancyiny.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwa-
rancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza
okresu gwaranciji. Dotyczy to réwniez wymienio-
nych i naprawionych czesci. Wszelkie szkody i
wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢
bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po
uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq
wykonywane odptatnie.

Zakres gwarangii

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane

i poddane przed wysytkg skrupulatnej kontroli
jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub pro-
dukeyijne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci
produktu, ktére podlegajq normalnemu zuzyciu i
dlatego mogq by¢ uznane za czesci zuzywajgce
sie, jak np. brzeszczoty, ostrza wymienne, papier
$cierny itp. lub uszkodzenia czeéci delikatnych, jak
np. przetqczniki lub czeéci wykonane ze szkta.
Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go prawi-
dtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidtowego stosowania produktu
nalezy écisle przestrzegaé wszystkich instrukeji wy-
mienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bez-
wzglednie unika¢ zastosowania oraz postepowa-
nia, ktérych odradza sie w instrukeji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.
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Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku
domowego, a nie do zastosowan komercyjnych.
Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie
go w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem,
uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokony-
wana poza naszymi autoryzowanymi punktami
serwisowymi, powodujq utrate gwarancji.

Gwarancja nie dotyczy

B normalne zuzycie pojemnosci baterii
B komercyjne wykorzystanie produktu

B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez
klienta

B nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa
i konserwacii, btedy w obstudze

B szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi

Realizacja zobowigzan gwarancyjnych
W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia spra-
wy, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytah przygotuj
paragon fiskalny oraz numer artykutu

(IAN) 449982_2310 jako dowdd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce
znamionowej na produkcie, wygrawerowany
na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej
instrukcji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na
naklejce z tylu bqdz na spodzie urzgdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany
wczeséniej adres serwisu.

PBHAP 12 Al

EFIE Na stronie www.lidl-service.com

= | mozesz pobraé fe i wiele innych
instrukgji, filméw o produktach oraz
oprogramowanie instalacyjne.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Za pomocg tego kodu QR mozesz
przejéé bezposrednio na strone serwisu Lidl
(www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzy¢
instrukcje obstugi, wpisujgc numer artykutu

(IAN) 449982_2310.
/\ OSTRZEZENIE!

> Naprawy urzqgdzenia zlecaj wytqcznie
serwisowi lub elekirykowi, stosujgc tylko
oryginalne czeéci zamienne. Zapewni to
odpowiedni poziom bezpieczeristwa uzytko-
wania urzgdzenia po naprawie.

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[IAN 449982_2310]

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwi-
su. Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim punk-
tem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com
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Ttlumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna za dokumentacje: Pan Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NIEMCY, o$wiadczamy niniejszym, ze produkt fen jest zgodny

z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa
(2006/42/EC)

Dyrektywa niskonapieciowa WE
(2014/35/EU, tylko tadowarka)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elekiromagnetycznej
(2014/30/EU)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych dla zdrowia RoHS

(2011/65/EU)*

* Wylgczng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci ponosi producent. Opisany powyzej
przedmiot oéwiadczenia spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europejskiego i Rady
z 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych substancii niebezpiecznych w urzqdzeniach
elektrycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN IEC 62841-2-6:2020/A11:2020
ENIEC 55014-1:2021

ENIEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

Oznaczenie typu maszyny: 12 V Akumulatorowa wiertarka udarowa PBHAP 12 Al
Rok produkcji: 04-2024
Numer seryjny: IAN 449982_2310

Bochum, dnia 23.02.2024 r.

gt
(e

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w ramach procesu udoskonalania pro-
duktu.
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Zamawianie zapasowego akumulatora i fadowarki

Zapasowy akumulator lub tadowarke mozna wygodnie, w dowolnym czasie, zaméwié przez internet na
stronie www.kompernass.com.

Xzt

Zeskanuj kod QR za pomocq swojego smartfonu/tabletu.
Za pomocq tego kodu QR mozesz przej$é bezposrednio do naszej strony inter-

nefowej i przeglgdaé oraz zamawia¢ dostepne czesci
zamienne.

> W przypadku probleméw z zaméwieniem online mozna skontaktowaé sie z naszym centrum serwi-
sowym telefonicznie lub mailowo.

> Sktadajgc zaméwienie zawsze prosimy o podanie numeru artykutu (IAN) 449982 _2310.

> Nalezy pamigtad, ze nie dla wszystkich krajéw dostawy jest mozliwe zaméwienie
czesci zamiennych przez Internet.

PBHAP 12 Al PL 13
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Betriebsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Be-
dien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist geeignet zum:

® Hammerbohren in Ziegel, Beton und Gestein

® Mei3eln in Beton, Gestein und Verputz

® Bohren/Schrauben in Gestein, Holz und Metall

Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemé&B und birgt
erhebliche Unfallgefahren.

Fir aus bestimmungswidriger Verwendung ent-
standene Schéden Ubernimmt der Hersteller keine
Haftung.Das Gerét ist nicht fir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

Abgebildete Komponenten

© Funktionswahlschalter

@ Entriegelungstaste des Funktionswahlschalters
© Drehrichtungsumschalter

O Ein-/Ausschalter

© Akku-Pack*

O Akku-LED

© Taste zur Entriegelung des Akku-Packs

O LED-Arbeitsleuchte
© Staubschutzkappe

(@O Werkzeugaufnahme
@ Verriegelungshiilse

® Schnellspannbohrfutter
® Schrauberbits

@ sDSBohrer

® Holzbohrer

® Ladegerat™

16 DE | AT | CH

* AKKU UND LADEGERAT SIND NICHT IM
LIEFERUMFANG ENTHALTEN

Lieferumfang

1 12 V Akku-Bohrhammer

1 zweihiilsiges 10 mm Schnellspannbohrfutter mit
SDS Aufnahme

2 Bohrer mit SDS Aufnahme, 6 mm, 8 mm
2 Bohrer fiir Holz, 3 mm, 5 mm

4 50 mm Schraubbits, SL5, PH2, PH1, 125
1 Tragekoffer

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Nennspannung 12 V == (Gleichstrom)
Leerlaufdrehzahl n, 0-900 min’
Schlagzahl 0-6575 min’!

ca. 1,1 Joule

10 mm fir Metall
13 mm fir Beton

Schlagenergie

Max. Bohrdurchmesser

13 mm fir Holz

Das Gerdt ist Teil der Serie von Parkside
und kann mit Akkus der Serie von Parkside

betrieben werden.

Akkus der Serie von Parkside

dirfen nur mit Ladegeréiten der Serie M/2temd von
Parkside geladen werden.

Wir empfehlen lhnen, diese Gerét ausschlieBlich
mit folgenden Akkus zu betreiben:

PAPK 12 A1/A2/A3/B1/B3/C1/D1/

PAPK 12 2.5/5.0 Al.

Wir empfehlen lhnen, diese Akkus mit
folgenden Ladegerdten zu laden:

PLGK 12 A1/A2/A3/B2/PIGK 12 6.0 A1/
PDSLG 12 Al.

PBHAP 12 Al
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Gerduschemissionswert

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Bohrhédmmern

Schalldruckpegel L,= 926 dB
Unsicherheit Kyo= 3 dB
Schallleistungspegel L, =100,6 dB
Unsicherheit K,,= 3 dB

Gehorschutz tragen!

/\ WARNUNG!

> Es ist notwendig, Sicherheitsmaf3nahmen zum
Schutz des Bedieners festzulegen, die auf
einer Abschétzung der Schwingungsbelastung
wiéhrend der tatséchlichen Benutzungsbedin-
gungen beruhen (hierbei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen, beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).

Schvgingungsgesumtwert . . Allgemeine
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier ﬁ. . .. . .
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841: Sicherheitshinweise fir
Frontgriff Ay = 4391 m/s?, K=1,5m/s? Elekfrowerkzeuge
qh(CHeq) =8,166 m/sz, K=1,5 m/sQ AWARNUNG!
hinterer Griff 0o = 4,382 m/s?, K=1,5m/s? > Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
OpicHeq) — 9,156 m/s?, K=1,5m/s? sungen, Bebilderungen und technischen
M Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei der Einhaltung
> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte der nachfolgenden Anweisungen kénnen
und die angegebenen Gerduschemissions- elekirischen Schlag, Brand und/oder schwere
werte sind nach einem genormten Prijfver- Verletzungen verursachen.
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem Bewabhren Sie alle Sicherheitshinweise und
eheEren vervenek vk, Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemissions-
werte kénnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schatzung der Belastung verwendet werden.

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Ger&uschemissionen
kénnen wahrend der tatséchlichen Benutzung
des Elekirowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick be-
arbeitet wird.

b

Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe ent-
ziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
wéhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug verlieren.

C
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b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs

muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden. Ver-
wenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Un-
verénderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten

Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder

Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhoht das Risiko eines elek-
trischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung

nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, O, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhéhen
das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien

arbeiten, verwenden Sie nur Verléngerungs-
leitungen, die auch fir den AuBBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung einer fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungsleitung
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeugs in

feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was

Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie mide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektirowerk-
zeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

18 DE | AT | CH
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h

Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschliefBen, kann dies zu Unfdllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschlissel, bevor Sie das Elektro-
werkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlissel, der sich in einem drehenden Teil
des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu Ver-
letzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérper-
haltung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefshrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fiihren.

PBHAP 12 A1
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4. Verwendung und Behandlung

des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.

Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir be-
stimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintrachtigt ist. Lassen
Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfdlle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

PBHAP 12 Al

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-

werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Durch
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schliisseln, Né&geln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
sténden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kdnnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspiilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.

Benutzen Sie keinen beschédigten oder ver-
dnderten Akku. Beschddigte oder veréinderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fihren.
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Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu
hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tempe-
raturen Gber 130 °C (265°F) kénnen eine
Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auf3erhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstéren und die Brandgefahr erhdhen.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

§7% X
max. 50 <" | Schiitzen Sie den

Akku vor Hitze, z. B. auch vor dauvernder
Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser und
Feuchtigkeit. Es besteht Explosionsgefahr.

6. Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qua-

lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-

Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschadigte Akkus.

Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollméchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.

Sicherheitshinweise fir Hammer

1) Sicherheitshinweise fiir alle

Arbeiten

a) g2, Tragen Sie Gehdrschutz.
‘f ) Die Einwirkung von Lérm kann Gehér-

A\ 4

verlust bewirken.

b) Benutzen Sie Zusatzgriffe, wenn diese mit

dem Elektrowerkzeug mitgeliefert werden.
Der Verlust der Kontrolle kann zu Verletzungen
fihren.
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c) Halten Sie das Gerat an den isolierten Griff-
flachen, wenn Sie Arbeiten ausfihren, bei
denen das Bohrwerkzeug oder die Schrau-
ben verborgene Stromleitungen treffen kann.
Der Kontakt mit einer spannungsfihrenden
Leitung kann auch metallene Geréteteile unter
Spannung setzen und zu einem elekirischen

Schlag fihren.

2) Sicherheitshinweise bei
Verwendung langer Bohrer mit
Bohrhémmern

Beginnen Sie den Bohrvorgang immer mit
niedriger Drehzahl und wéhrend das Bohr-
werkzeug Kontakt mit dem Werkstiick hat. Bei
h&heren Drehzahlen kann sich der Bohrer leicht
verbiegen, wenn er sich ohne Kontakt mit dem
Werkstiick frei drehen kann, und zu Verletzun-
gen fihren.

Uben Sie keinen iberméBigen Druck und nur
in Langsrichtung zum Bohrwerkzeug aus.
Bohrer kénnen sich verbiegen und dadurch
brechen oder zu einem Verlust der Kontrolle
und zu Verletzungen fihren.

[ | Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

/\ WARNUNG! GIFTIGE STAUBE!

> Beim Bearbeiten von Materialien kénnen
schadliche/giftige Stéube enstehen, die eine
Gesundheitsgefdhrdung fiir die Bedienperson
oder in der Néhe befindliche Personen dar-
stellen kdnnen.

M@\
B | | Tragen Sie eine Schutzbrille.
&

B ACHTUNG LEITUNGEN! GEFAHR!
Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht auf Strom-,
Gas- oder Wasserleitungen sto3en, wenn Sie
mit dem Elektrowerkzeug arbeiten. Priffen Sie
ggf. mit einem Leitungssucher, bevor Sie in eine
Wand bohren bzw. diese aufschlitzen.

a

b

Originalzubehér/-zusatzgerdéte

B Benutzen Sie nur Zubeh&r und Zusatzgerdte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind bzw. deren Aufnahme mit dem Gerdt kom-
patibel ist.

PBHAP 12 A1
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/\ WARNUNG!

> Verwenden Sie kein Zubehdr welches nicht
von PARKSIDE empfohlen wurde. Dies kann
zu elektrischem Schlag und Fever fihren.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden

/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack @ aus dem Ladegerét neh-
men bzw. einsetzen.

/\ WARNUNG!

> Beachten Sie die Sicherheitshinweise und die
Hinweise zum Aufladen und zur korrekten
Verwendung, die in der Betriebsanleitung lh-
res Akkus und Ladegeréts der Serie
angegeben sind.
Eine detaillierte Beschreibung zum Ladevor-

gang und weitere Informationen finden Sie in
dieser separaten Bedienungsanleitung.

> Laden Sie den Akku vor Inbetriebnahme idea-
lerweise vollsténdig auf. Sie kénnen den Li-lo-
nen-Akku jederzeit aufladen, ohne die Le-
bensdaver zu verkirzen. Eine Unterbrechung
des Ladevorgangs schadigt den Akku nicht.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Um-
gebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-
Akku langere Zeit gelagert werden, muss
regelméfig der Ladezustand kontrolliert
werden. Der optimale Ladezustand liegt zwi-
schen 50 und 80%. Das Lagerungsklima soll
kihl und trocken sein in einer Umgebung-
stemperatur zwischen O °C und 50 °C.

> Der empfohlene Umgebungstemperaturbe-
reich fir die Verwendung mit Werkzeugen
und Batterien liegt zwischen -5 und 50 °C.

4 Nehmen Sie ggf. den Akku aus dem Gerit.

¢ Stecken Sie den Akku-Pack @ in das
Ladegerat @.

PBHAP 12 Al

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

¢ Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist,
Trennen Sie das Ladegerédt @ vom Stromnetz.

¢ Ziehen Sie den Akku-Pack @ aus dem Lade-
gerét .

4 Schalten Sie das Ladegerét zwischen aufein-
ander folgenden Ladevorgéngen fiir mindestens
15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netz-

stecker.

Akkuzustand ablesen

Der Zustand bzw. die Restleistung wird bei ein-
geschaltetem Gerdit in der Akku-LED @ wie folgt
angezeigt:

ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung

ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Akku-Pack ins Geréit einsetzen/
entnehmen

Akku-Pack einsetzen
4 Bringen Sie den Drehrichtungsumschalter @

in Mittelstellung (Sperre). Lassen Sie den Akku-
Pack @ in den Giriff einrasten.

Akku-Pack entnehmen

4 Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack @.

Inbetriebnahme

> Bringen Sie vor allen Arbeiten am Elektro-
werkzeug (z. B. Wartung, Werkzeugwechsel
etc.) sowie bei dessen Transport und Auf-
bewahrung den Drehrichtungsumschalter @
in Mittelstellung. Bei unbeabsichtigtem Be-
tatigen des Ein-/Ausschalters @ besteht Ver-
letzungsgefahr.

Werkzeug auswdéhlen

B Zum Hammerbohren bendtigen Sie ein SDS-
Plus-Einsatzwerkzeug, wie die SDS-Bohrer (.
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B Zum Bohren ohne Schlag in Holz, Metall,
Keramik und Kunststoff kénnen Sie ein geeig-
netes SDS-Plus-Einsatzwerkzeug oder ein Ein-
satzwerkzeug mit Sechskantschaft verwenden.

B Zum Schrauben verwenden Sie die Schrauber-
bits ®, die Sie Uber das Schnellspannbohrfutter
@® einsetzen.

Werkzeugwechsel

B Mit der Werkzeugaufnahme (@ kdnnen Sie das
Einsatzwerkzeug einfach und bequem ohne
Verwendung zusétzlicher Werkzeuge wechseln.

B Das SDS-Plus-Einsatzwerkzeug ist systembedingt
frei beweglich. Dadurch entsteht beim Leerlauf
eine Rundlaufabweichung. Dies hat keine Aus-
wirkungen auf die Genavuigkeit des Bohrlochs,
da sich der Bohrer beim Bohren selbst zentriert.

B Die Staubschutzkappe @ verhindert weit-
gehend das Eindringen von Bohrstaub in die
Werkzeugaufnahme @ wdhrend des Betriebes.
Achten Sie beim Einsetzen des Werkzeuges
darauf, dass die Staubschutzkappe @ nicht
beschadigt wird.

> Eine besch&digte Staubschutzkappe @ ist
sofort zu ersetzen. Es wird empfohlen, dies
von einem Kundendienst vornehmen zu lassen.

SDS-Werkzeug/Schnellspann-
bohrfutter einsetzen

/\ WARNUNG!

> Benutzen Sie das Schnellspannbohr-
futter @ nicht im Hammerbohr- oder
® MeiBelbetrieb!

4 Setzen Sie das Werkzeug drehend in die Werk-
zeugaufnahme (@ ein, bis es hérbar einrastet.

¢ Uberpriifen Sie durch Ziehen des Werkzeugs
die einwandfreie Verriegelung. Das Werkzeug
hat systembedingt ein radiales Spiel.
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SDS-Werkzeug entnehmen

4 Ziehen Sie die Verriegelungshiilse @ nach
hinten und entnehmen Sie das Einsatzwerkzeug.

Bedienung

Funktionswahlschalter

4 Driicken und halten Sie die Entriegelungstaste @
des Funktionswahlschalters @. Drehen Sie
den Funktionswahlschalter @ so, dass die ge-
wiinschte Symbolik an der Pfeil-Markierung
einrastet:

Funktion Symbol
Bohren/Schrauben XX
P
MeiBeln Q
Hammerbohren W

Drehrichtung einstellen

> Betdtigen Sie den Funktionswahlschalter @
nur bei Stillstand des Elektrowerkzeuges.

B Mit dem Drehrichtungsumschalter @ kénnen
Sie die Drehrichtung des Elektrowerkzeuges
&ndern. Bei gedriicktem Ein-/Ausschalter @ ist
dies jedoch nicht méglich.

Rechtslauf

4 Zum Bohren und Eindrehen von Schrauben
driicken Sie den Drehrichtungsumschalter €@
nach links bis zum Anschlag durch.

Linkslauf

¢ Zum Lésen bzw. Herausdrehen von Schrauben
und Muttern driicken Sie den Drehrichtungsum-
schalter @ nach rechts bis zum Anschlag durch.
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Ein-/Ausschalten

Einschalten

¢ Driicken Sie zur Inbetriebnahme des Elektro-
werkzeuges den Ein-/Ausschalter @ und halten
Sie ihn gedriickt.

M Die LED-Arbeitsleuchte @ leuchtet bei leicht
oder vollsténdig gedriicktem Ein-/Ausschalter @
und erméglicht das Ausleuchten des Arbeits-
bereiches bei ungiinstigen Lichtverhélinissen.

Ausschalten

¢ Um das Elektrowerkzeug auszuschalten, lassen
Sie den Ein-/Ausschalter @ los.

B Bei niedrigen Temperaturen erreicht das
Elektrowerkzeug erst nach einer gewissen Zeit
die volle Hammerleistung/Schlagleistung.

B Um Energie zu sparen, schalten Sie das Elektro-
werkzeug nur ein, wenn Sie es benutzen.

Drehzahl/Schlagzahl einstellen
B Sie kdnnen die Drehzahl/Schlagzahl des ein-

geschalteten Elektrowerkzeugs stufenlos regu-
lieren, je nachdem, wie weit Sie den
Ein-/Ausschalter @ eindriicken.

Leichter Druck auf den Ein-/Ausschalter @
bewirkt eine niedrige Drehzahl/Schlagzahl.
Mit zunehmendem Druck erhsht sich die
Drehzahl/Schlagzahl.

Auslaufbremse

B Beim Loslassen des Ein-/Ausschalters @ wird
das Bohrfutter abgebremst und dadurch das
Nachlaufen des Einsatzwerkzeuges verhindert.

Wartung und Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
A Schalten Sie vor allen Arbeiten am

Gerdt das Gerdt aus und entnehmen
Sie den Akku.

B Der Akku-Bohrhammer ist wartungsfrei.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses
ein trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Ben-
zin, Lsungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.
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Entsorgung

Werfen Sie Elekirowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer durch-

gestrichenen Miilltonne auf Radern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgen dirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgerdt an lhren Handler zu-
rickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronik-
gerdten sowie Lebensmittelhéndler, die regelméaBig
Elektro- und Elektronikgeréte verkaufen, sind ver-
pflichtet, bis zu drei Altgeréite unentgeltlich zuriick-
zunehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft
wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung
grdBer als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Riicknah-
meméglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten
an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten ent-
hélt, sind Sie selbst fir deren Léschung verantwort-
lich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstdrung des Altgerdtes még-
lich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder
Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerét zur
Entsorgung zuriickgeben und fihren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen,
dass das Gerdt einen Akku enthdlt.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung
des ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie Gber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

¢y =,
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Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-

b gerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung

auf den verschiedenen Verpackungsma-

a terialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréit 5 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Sofern im Lieferumfang enthalten, erh-
alten Sie auf die Akku-Packs der X12V und X20V
Team Serie 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen
gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 5 Jahren ab dem Kaufdatum die-
ses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fur Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der 5-Jahresfrist das defekte Geréit
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléingert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Der Garantieumfang erstreckt sich nicht
auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen
werden kdnnen, wie z. B. Sageblatter, Ersatzklingen,
Schleifpapiere, efc. oder auf Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantieleistung gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

M Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 449982_2310 als
Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
skdnnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 449982_2310 lhre Bedienungsanleitung
ffnen.
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/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 449982_2310 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

Www.kompemoss.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Deutschland, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden

Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

EG-Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EU, nur Ladegerdt)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserkldrung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN IEC 62841-2-6:2020/A11:2020
ENIEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

Typbezeichnung der Maschine: 12V Akku-Bohrhammer PBHAP 12 A1l
Herstellungsjahr: 04-2024
Seriennummer: IAN 449982_2310

Bochum, 23.02.2024

gt
(e

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku und Ladegerat Bestellung
Sie kdnnen Ersatz-Akku oder ein Ladegerét bequem im Internet unter www.kompernass.com

daverhaft nachbestellen.

X/zw....

Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere Webseite und kénnen
die verfigbaren Ersatzteile einsehen und bestellen.

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kénnen Sie sich telefonisch oder per E-Mail an
unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer (IAN) 449982_2310 bei lhrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Lieferldnder eine Online-Bestellung von Ersatzteilen méglich ist.
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